





c I o u A little bird told me
——

: Breathtakingly beautiful. Pure, rough, and yet designed.
Exciting, powerful and tranquil. Full of contrasts. Iceland.
A source of inspiration. For us. For our designers. For our
craftsmen. We combine beauty, form and function.

: And we keep a close eye on quality and affordability.

The result is versatile, innovative, perfectly balanced
series like Wash Me and First. Minimalistic with maximum
atmosphere. One is more mathematical in nature, the
other more organic. Crafted from beautiful materials.

: For professionals who appreciate exclusive yet affordable
Dutch (bathroom) design.

: D'une beauté a vous couper le souffle. Si pure, sauvage et
travaillée a la fois. Captivante, puissante et reposante.
L'lslande, une Tle de contrastes. Une source d'inspiration.
Pour nous. Pour nos créateurs. Pour nos fabricants. Nous

: allions la beauté, la forme et la fonction. Sans jamais per-
dre de vue la qualité et un prix raisonnable. Le résultat ?
Des séries polyvalentes, innovantes et équilibrées comme
Wash Me ou First. Minimalistes, et qui pourtant maximali-
sent I'ambiance. L'une au caractére plus mathématique,

: I'autre plus organique. Fabriquées grace a des matériaux
magnifiques. Pour les professionnels qui savent apprécier
le Dutch design (de salles de bains) exclusif et abordable.

3
H
H
H
H
H
H
H
H
H
H
H
H
H
H
H
H
H
H
H
H
H
H
H
H
H
H
H
H
H
H
H
H
H
H
H
H
H
H
H
H
H
H
H
H
H
H
H
H
H
H
H
H
H
H
H
H
H
H
H
H
H
H
H
H
H
H
H
H
H
H
H
H
H
H
H
H
H
H
H
H
H

Adembenemend mooi. Zo puur, ruig en vormgegeven
tegelijk. Spannend, krachtig en rustgevend. Contrastrijk
lJsland. Een bron van inspiratie. Voor ons. Voor onze
ontwerpers. Voor onze makers. We combineren schoon-
heid, vorm en functie. Houden daarbij kwaliteit en
betaalbaarheid nauwlettend in de gaten. Veelzijdige,
vernieuwende en uitgebalanceerde series als Wash Me en
First zijn het resultaat. Minimalistisch, en toch maximaal
in sfeer. De een meer mathematisch van karakter, de
ander meer organisch. Uitgevoerd in prachtige materia-
len. Voor professionals die exclusief, maar betaalbaar
Dutch (badkamer)design kunnen waarderen.




: Atemberaubende Schdnheit So rein, so rau und doch so
gestalterisch durchdacht. Fesselnd, kraftvoll und beruhi-
gend. Kontrastreiches Island. Eine Quelle der Inspiration.
Flir uns. Flir unsere Designer. Fiir unsere Macher. Wir

* kombinieren Asthetik, Form und Funktion. Dabei achten
wir sorgfaltig auf Qualitat und einen glinstigen Preis.
Vielseitige, innovative und ausgewogene Serien wie Wash
Me und First sind das Ergebnis davon: schlicht und doch
mit hdchster Ausstrahlung. Wahrend die eine eher

: mathematisch ist, wirkt die andere eher organisch.
Ausgefiihrt in wunderbaren Materialien. Fiir Profis, die
exklusive, aber bezahlbares Dutch (Badezimmer-)Design

i zu schitzen wissen.

3axBarbiBaroLan fyx kpacorta. Takaa yicTas, cyposas, U B
TO e Bpems XyA0oXeCTBEHHO NpoAyMaHHas.
MneHuTenbHan, MowHana 1 ycnokaunsawwasn. CtpaHa :
KOHTpacToB — MicnaHamna. ICTOYHUK BAOXHOBEHUA. JnAa Hac.
Hawwux ansanHepos. Hawmnx mactepos. Mbl 06begMHAEM :
9CTETUKY, hopmy 1 PyHKUMIO. [pK 9TOM TLLaTENIbHO CleanM
3a Ka4yeCTBOM M JAOCTYMHOCTbLIO LieH. PasHoobpasHble,
MHHOBALMOHHbIE 1 rapMoHu4yHble cepun Wash Me un First

— pes3ynbTaT 9ToM paboTbl: MPOCTOTA, HO B BbICLUEN CTENEHU
BblpasutenbHaa. C 0gHOM CTOPOHbI - MaTeEMaTUYECKUI
pacuer, C Apyrov — BO34,eNCTBUE CKOPEE Ha YPOBHE
OpraHuKu. MicnonHeHne n3 NpeBoCXOAHbIX MaTeprnasos.
Jnsa npodeccroHanoB, KOTOPbIE LLEHAT S9KCKIO3UBHbBINA, HO
OOCTYMHbIM MO LeHe roNNaHACKUM am3arH (BaHHOM
KOMHaTbl).
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: The products in designer René Holten's minimalistic Wash
Me series turn every bathroom into a delight for the eye.
This less-is-more series is very comprehensive. There are
functional washbasins, wash-hand basins, toilets, bidets
: and baths in various formats and materials. From basalt
and ceramic to innovative marble composite, Aluite and
grey concrete.

De producten uit de minimalistische Wash Me-serie van

. ontwerper René Holten maken elke badkamer tot een lust
voor het oog. Deze less-is-more serie is zeer breed en
uitgebreid. De functionele wastafels, fonteinen, wc's,

. bidets en baden zijn er in verschillende formaten en
materialen. Van gezoet basalt en keramiek tot en met

. het innovatieve marmer composiet, Aluite en beton.

* Uspgenua muHumanncTtckom cepun Wash Me gnsanHepa

: PeHe Xo/bTeHa AeNatoT Kam/ayto BaHHY KOMHATY TaKoW,
: 4yTo a3 He otopsaTb. Cepus Less-is-more — Han6onee
noJiHaA U MHOro4vYncieHHas. I'Ipep,naraeMble

: (PYHKUMOHA/IbHbIE PAKOBUWHbI, PYKOMOMHWKHK, TyaneTsbl,

: 61ae 1 BaHHbI UMEIOT Camble pa3/IyHbIe pasmepsbl 1

: M3roTOBJ/IEHbI M3 Pa3HOOBPa3HbIX MaTepuanos. M3

¢ WandoBaHHOro 6a3asbra v KepaMuKW, MHHOBALIMOHHOO
i MpPaMOpPHOro KOMMO3WUTHOrO MaTepuana, anonTa u 6eToHa.

Les produits de la série minimaliste Wash Me du créateur
René Holten transformeront toute salle de bains en un
véritable régal pour les yeux. Cette série less-is-more est
a la fois large et profonde. Les lavabos, lave-mains, WC,
bidets et bains sont disponibles dans différents formats
et matériaux. Du basalte adouci a la céramique, en
passant par le trés innovant marbre composite, I'Aluite
et le béton.

Die Produkte aus der minimalistischen Wash Me-Serie des
Designers René Holten verwandeln jedes Badezimmer in
eine wahre Augenweide. Die Serie Less-is-more ist
besonders umfassend und umfangreich. Die funktionalen
Waschbecken, Handwaschbecken, WCs, Bidets und Bader
werden in unterschiedlichen Formaten und Materialien
angeboten. Aus feingeschliffenem Basalt und Keramik
oder aus einem innovativen Marmor-Verbundstoff, Aluite
und Beton.
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Wash Me_inspiration

. For this series, a special, very comprehensive dresser
programme was developed, with an extensive choice of
materials. The various mirror designs were also especially
produced for the series. With Wash Me, every bathroom,

: large or small, acquires the visual tranquillity that turns it
into a monumental, exclusive place to relax. Let yourself
be inspired.

Bij deze serie is een speciaal - en zeer uitgebreid -
kastenprogramma in een ruime keuze van materiaalsoor-
ten ontwikkeld. Ook de verschillende spiegelontwerpen :
speciaal op deze serie afgestemd. Elke badkamer, groot of :
klein, krijgt met de Wash Me de visuele rust waardoor het :
een monumentale en exclusieve relaxruimte wordt.

Laat u inspireren.
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Mini Wash Me_inspiration

¢ Une tres large gamme de meubles a été spécialement
développée pour cette série dans divers matériaux au

i choix. En outre, les différents miroirs ont été spéciale-
ment congus pour cette série. La série Wash Me donnera
: a chaque salle de bain, petite ou grande, une allure
reposante qui la transformera en espace relaxation
monumental et exclusif. Laissez-vous inspirer.

Fiir diese Serie wurde ein spezielles - und besonders

: umfassendes - Schrankprogramm mit einer groRBen
Auswahl an Materialsorten entwickelt. Auch die einzelnen
Spiegelmodelle sind speziell auf diese Serie abgestimmt.
Jedes Badezimmer - ob gro3 oder klein - erhalt durch
Wash Me die visuelle Ruhe, durch die ein monumentaler

¢ und exklusiver Raum der Entspannung geschaffen wird.
Lassen Sie sich inspirieren!

[ns aTol cepum 6bl1a paspaboTaHa crneymasibHas
Hanbosiee NoaHanA nporpamMMa Tym6 1 WwKados,
npegnaratoowas 60bLwol BbiGop MaTepuanos. OTaeNnbHble
Mogenm 3epKan bbliM TaKKe aganTMpoBaHbl CNELNasIbHO K
370K cepun. Hax oM BaHHOM KOMHAaTe — HEBarKHO 60/1bLLON
unun maneHbkol - Wash Me npugaeT oulyuieHne
BM3Yya/IbHOr0 MOKOA, YTO CO3AaeT rpaHiMO3HOe 1
SKCKJII03MBHOE NMPOCTPAHCTBO AJ/1A CHATUA HaNpPAXKEeHns.
McnbiTanTe BLOXHOBEHUE!
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: Firstis a complete, contemporary bathroom concept.

Its flowing, organic, sculptural lines give every bathroom
a modern yet, most of all, a natural, warm appearance.
First is very comprehensive. In terms of size. And materi-
: als. The combination of both. Perhaps a large or small
washbasin. With or without a shelf or mirror. High or
wide. Against the wall or in a corner. With or without
dresser. In ebony, zebrano, basalt, concrete, high-gloss
white or rust-coloured MDF. With matching baths, toilet,
: bidet and fountains, this series provides inspiration and
an freedom of choice. With First, small rooms acquire a
unique allure. Even the smallest bathroom or lavatory
becomes special. First is the series to confirm your
appreciation for well-being, literally and figuratively.

* < First_ CL/02.27011

First est un concept de salles de bains complet et moder-
ne. Les formes fluides, organiques et sculpturales
donnent a chaque salle de bains une allure non seule-
ment moderne mais également naturelle et chaleureuse.
La série First vous offre un grand choix. De formats.

De matériaux. Et de combinaisons de ces deux éléments.
Ainsi que d'accessoires. Qu'il s'agisse d'un petit ou d'un
grand lavabo. Avec ou sans tablette ou miroir. Haut ou
alors large. Au mur ou en coin. Avec ou sans meuble.

En ébéne, zebrano, basalte, béton, MDF blanc vernis ou
couleur de rouille. Avec ses bains, toilettes, bidets et
lave-mains assortis, cette série vous offre a la fois liberté
et inspiration. Grace a First, les grandes piéeces pourront
exprimer tout leur caractére et les plus petites salles de
bains ou toilettes deviendront trés spéciales. First est la
série par excellence qui vous permettra d'affirmer votre
golit du bien-étre, au sens propre comme au sens figuré.
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* First npegcTaBnaeT co60M KOMMIEKCHYIO OTBEYAIOLLYIO Ay XY

: BPEMeHM KOHLIEMNLMIO BaHHOM KOMHaTbI. OGTeKaemble,
opraHuyHble, CKY/IbNTYpHble (GOPMbl MPUAAIOT KA 40N

i BGHHOW KOMHATE He TOJIbKO COBPEMEHHBI BIA, HO B NEPBYIO
i ovepefb ecTecTBeHHOCTb 1 Ten1oTy. Cepus First

: ypesBbIYaitHO MHOroOGpPa3Ha: 1 No pasmepam, 1 no
marepuanam, 1 no BO3SMOXHOCTAM KOMOMHUPOBaHuA. U,

i KOHeYHo, Mo axceccyapam. HeBamHo, MAET peyb O paKoBHHE
i 60/1bLIOTO MM MaNeHbKOro pasmepa. C NoI0HKOw MK

¢ 3epKanom. O BbICOKOM MM LLMPOKOM M NOCKON. Ansa

: HACTEHHOM M/ YTIOBOM YCTAHOBKU. C Me6enbio U 6es. U3
: a6eHOBOro AepeBa, 3e6paHo, 6asansTa, 6eToHa, 6e/10r0 NaKa
¢ high-gloss w1 MDF nog, pxasunHy. B coueTaHmm ¢

i COOTBETCTBYIOLLMMU BaHHbIMK, Tyanetamu, buae u

! PYKOMOWMHMKamu aTa cepwmsa B NepByto o4epeb

: MpenocTaBNAET cBOGO/Y BbIGOPa W BAOXHOBeHMs. Bnarogaps
¢ First 60/ibluMe NPOCTPaHCTBA NMPUOBPETAIOT CBOMCTBEHHbIM

i TO/IbKO MM XapaKTep, v Aiame camble MaleHbKNE BaHHbIE U

: TyasieTHble KOMHaTbl CTaHOBATCA 0CO6bIM MecToM. First —aTo
: ONTUMAasIbHAaA CepUA ANA TOro, YTOBbI CENATb AKLIEHT Ha

: XOpOLLEM CaMO4yBCTBMM U 310POBbE B JII06OM OTHOLLEHMM.

First ist ein komplettes und zeitgemafles Badezimmer-
konzept. Die flieBenden, organischen, skulpturalen
Formen verleihen jedem Badezimmer eine moderne, aber
vor allem auch natiirliche, warme Ausstrahlung. Die Serie
First ist sehr umfangreich: beim Format, beim Material
und in der Kombination davon. Und natiirlich beim
Zubehdor. Ob es nun um ein groBes oder ein kleines
Waschbecken geht. Mit oder ohne Ablage oder Spiegel.
Hoch oder gerade breit. Als Wand- oder Ecklésung. Mit
oder ohne Mdbel. In Ebenholz, Zebrano, Basalt, Beton,
weiBem Hochglanz oder rostfarbenem MDF. Zusammen
mit den passenden Bdadern, WCs, Bidets und Handwasch-
becken bietet diese Serie in erster Linie Entscheidungs-
freiheit und Inspiration. Mit First erhalten groRe Raume
eine eigensinnige Ausstrahlung und wird selbst das
kleinste Badezimmer oder WC zu einem besonderen Ort.
First ist die optimale Serie, um ihren Akzent auf Wellness
und Wohlbefinden in jeder Hinsicht zu setzen.

< First_ CL/03.07110

First_ CL/07.36010.01 First_ CL/03.10021 >
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Match Me_series ...

"My children and | often play with Lego. The coloured
blocks in different sizes challenge you to imaginative
compositions. This fact is the inspiration for this innova-
tive range of furniture. A series that gives you the

: freedom to organize your bathroom to your personal
taste. The loose 'stacking' building blocks of Match Me "
create a washbasin, dresser and column cabinet complete
of your own design. The overhanging washbasin and
thicker, raised fronts add depth to any combjna;i.n.n._'_l‘

. wide selection of dimensions ensures that each style of
athmo i

at their own discretion. Accept the challenge: Match Me!"

Peter Littmann, designer

"Mijn kinderen en ik spelen vaker met Lego. De gekleurde
bouwstenen in verschillende maten dagen je uit tot
fantasierijke composities. Di ge i

inspiratiebron voor deze innovatieve serie

serie die je de vrijheid geeft je bad' al

naar persoonlijke sm B os te

stenen van Match Me maak je een wastafel, lade
kolomkast compleet naar eigen ontwerp. De oversteken-

|

ledereen kan nu een badkamer naar eigen inzicht
vormgeven. Ga de uitdaging aan: Match Me!"

g

Peter Littmann, ontwerper




Match Me_inspiration 1 -
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"Meine Kinder und ich spielen oft mit Lego. Die farbigen
Blocke in den verschiedensten GroRBen waren immer

eine Herausforderung fiir phantasievolle Kompositionen.
Diese Tatsache ist die Inspiration fiir dieses innovative

: Angebot an Mdbeln. Eine Serie, die Ihnen die Freiheit gibt,
Ihr Badezimmer nach Ilhrem personlichen Geschmack zu
gestalten. Die losen Bausteine Match Me bestehen aus
Waschtisch, Schublade und Unterschrank und unterschei-
den sich durch verschiedene Fronten und Abmessungen,

: um sicherzustellen, dass jede Atmosphdre und Wiinsche
erfullt werden kdnnen. Jetzt kann jeder sein eigenes Bad
designen. Match Me ! Heit nicht umsonst Match Me!"

Peter Littmann, Designer
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Match Me_inspiration 5




¢ “C peTbMu Mbl HacTo urpaem B Jlero. LiBeTHble KybuKn

: CaMoro pas/MyHoOro pasmepa Bcersa no3BossAAM CO3-

i AaBaTb camble haHTaCTUYHBIE KOMMNO3MLMW. MMEHHO STOT
: (haKT BAOXHOBMW/ MEHS Ha CO3/jaH1e MHHOBALM-

: OHHOro KoMnJjeKTa mebenn. 3To cepwms, I'Ipe,El,OCTaBﬂFlIOLLl,aH "
: Bam cBO60/1y B OhOPMAEHUM BAHHOM KOMHATbI ) :
. no Bawemy co6CTBEHHOMY BKyCy. OTAe/bHbIe KOMMOHEH:
cepun Match Me — 5To pakoBuHa, cToNeWwHULA '.:_ -

i C BbIABMMHBIM ALUMKOM W HUMHAS TyM6a, Mmelou_.wsﬁemre
' BapuaHTbl OTAE/IKM NepefHel naHenn n pasme-

pbl, C TeM, 4TO6bI UMETb BOSMOXHOCTb CO34aBaTh JI6YI0

i aTMoctepy 1 BbINOHATL 06ble wenaHus. Tenepb

i Kam bl MOMET CTaTb AM3aiHEPOM CBOE CO6CTBEHHOM

: BaHHOW. He HanpacHo aTa cepus HasblBAETCA UMEH-

: Ho TaK - Match Me - TBopu no cBoemy BKycy!"

i Metep JIUTTMaHH, Au3aiHep

52
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: Flush presents a well-balanced collection of design Met Flush biedt Clou een uitgebalanceerde collectie
handbasins, both compact and practical. There are six : designfonteinen. Compact en praktisch. Er zijn zes
different models in six different materials. From slick 5 verschillende uitvoeringen, in zes verschillende
cubist to comfortably round. materialen. Van strak kubistisch tot aangenaam rond.

Flush uses surprising materials that make a rock hard Flush biedt verrassende materialen die voor een steen-
statement in the toilet or the bathroom: honed basalt, goed statement zorgen in het toilet of de badkamer:
grey concrete, white mineral marble, white ceramics, gezoet basalt, grijs beton, wit mineral marmer, wit kera-
matt black ceramics and glossy black ceramics. miek, matzwart keramiek en glanzend zwart keramiek.

Novel and really special is the Flush 6 in platinum: a Nieuw en écht iets bijzonders is de Flush 6 in platina:

1 bright white interior and a glossy silver exterior. An wit van binnen, zilverglanzend van buiten. Ideaal voor
ideal solution for smaller toilets is the corner handbasin kleinere toiletten is de hoekfontein Flush 5.

: Flush 5.

De Flush-modellen zijn er ook zonder kraangat. Dit
geeft alle vrijheid om de designfonteinen naar eigen
idee te plaatsen én laat de keuze over voor zo'n trendy
wandkraan.

The Flush-models are also available without tap hole.
This gives the freedom to position the design handbasins
according to personal taste, and still leaves the choice
for one of these trendy wall taps.

Avec Flush, Clou vous propose une gamme équilibrée
de vasques design, compactes et pratiques. Elles sont
disponibles en six finitions et matériaux différents,
aux lignes sobres ou aux courbes fluides.

Flush se compose de matériaux surprenants qui seront
parfaitement mis en valeur dans vos toilettes ou votre
salle de bains: basalte adouci, béton gris, marbre minéral
blanc, céramique blanche, céramique noire mat et
céramique noire brillant.

Le platine est une nouveauté particuliére de Flush 6:
blanc a I'intérieur, argenté brillant a I'extérieur. La
vasque de coin Flush 5 convient parfaitement aux

. toilettes de plus petite taille.

Les modeles Flush existent également sans trou pour
robinetterie. Vous pourrez donc laisser libre cours a votre
. imagination et placer la fontaine design a I'endroit de
votre choix et I'accompagner d'un robinet mural tendance.
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 Flush npeacTtaBnaeT co60iM rapMOHUYHYIO KOIEKLMIO

: AM3alHepPCKUX PAKOBUH, KOMNAKTHbIX M MPAKTUYHbIX.

: CyLWecTBYeT WeCTb Pas/IMyHbIX BapUaHTOB UCMOHEHUS
i B 3aBMCMMOCTM OT UCMO/Ib3yemMoro matepuana. JInHum

i OT CTPOrMX B CTH/IE KYGM3Ma JO MATKO CKPYEHHbIX.

: B cepuu Flush Ucnonb3yoTca nopasuTesbHble Matepuasbl,
: KOTOpble Aal0T BO3MOMHOCTb KaMHIO HaWNyYLLIMM 06pa3oM
: NposABKTbL Ce6A B BaHHON KOMHaTe 1 TyaneTe:

: WwandoBaHHbIN 6asanbT, cepbii 6€TOH, 6enbii
MUHepasibHbIM Mpamop, 6en1asa KepaMmKa, YepHas

: KepamuKa MaToBas U MAHLeBas.

: HeuTo HOBOE M cOBepLUEHHO 0COBEHHOe NpeAcTaBnseT

: cobor Flush 6 ¢ nnatnMHoBbIM HanblleHWEM: 3TO 6enasn

: UBHYTPU W cepebpsaHan CHapYHM paKoBuHa. MaeanbHol
i 4N1A TyaneTos HEBO/IbLIOrO pasMepa ABAeTCs yrioBas

: pakosuHa Flush 5.

Mogenu Flush MmoryT noctaBnAaTbCA TaKke 6€3 0TBepCTUA
: noA KpaH. 9T0 NO3BO/AET PACTONOMKUTL AU3aNHEPCKYIO
paKoBWHY cornacHo Bawmm npegcrtaBaeHuAm 1

! NpefocTaBAAeT MHOXKECTBO TBOPYECKUX BO3MOXKHOCTEWN B
: BbIGOpPE HACTEHHOTO KpaHa, OTBEYAIOLLErO obLemy TpeHay.

Mit Flush bietet Clou Ihnen eine ausgewogene Kollektion
an Designwaschbecken, kompakt und praktisch. Es gibt
sechs verschiedene Ausfiihrungen in sechs verschiedenen
Materialien. Von straff kubistisch bis angenehm rund.

Flush arbeitet mit iberraschenden Materialien, die

im Badezimmer oder Gaste-WC ein absolutes Statement
flir den Stein abgeben: feingeschliffener Basalt, grauer
Beton, weiRer Mineralmarmor, weile Keramik, matt
schwarze Keramik und glanzende schwarze Keramik.

Neu und wirklich etwas Besonderes ist der Flush 6 in
Platin: Von innen weiB3, von auBen silber glanzend. Ideal
fir kleinere Toiletten ist das Eckbecken Flush 5.

Die Flush-Modelle sind auch ohne Kranoffnung erhaltlich.
Dies gibt die Freiheit, Ihr Designbecken nach eigenen
Ideen zu positionieren und bietet viele kreative Moglich-
keiten fiir einen trendigen Wandhahn.

0€020°€0/1)
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: And a word more...

Full of atmosphere. Imposing. Monumental. Whatever
feeling you want to achieve, each of the products by Clou
has its own identity, and look great together. In homes,

: hotels, restaurants, exclusive clubs or short-stay apart-
ments. What the products have in common is the passion
and the desire for quality with which they were produ-
ced. With Clou, you buy a unique, contemporary, designer
product that was carefully conceived, developed and

: produced. Not a mass-produced article. So your design
remains exclusive. Clou likes to inspire you. And our site is
there for you day and night.

: Welcome.

: A ne pas oublier...

Ambiance. Imposant. Monumental. Minimaliste. Quelle
que soit I'atmospheére recherchée, les produits de Clou
affirment chacun leur propre identité tout en vous offrant
: une grande flexibilité. Dans les maisons, hotels, restau-
rants, clubs exclusifs ou appartements a louer. Le point
commun de tous ces produits c'est la recherche de la
qualité et la passion avec lesquelles ils sont créés. Chez
Clou vous achetez un produit design de caractére et

: moderne, congu, développé et produit avec le plus grand
soin. Pas de production de masse, ce qui signifie que
votre concept reste exclusif. N'oubliez pas, Clou est la
pour vous inspirer. Et notre site est a portée de main, jour
et nuit. Bienvenue.
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En dan nog iets...

Sfeervol. Imposant. Monumentaal. Minimalistisch. Welke
uitstraling u ook nastreeft, de producten van Clou hebben
stuk voor stuk hun eigen identiteit, maar laten zich graag
voegen. In particuliere huizen, hotels, restaurants, exclu-
sieve clubs of short stay appartementen. Wat de producten
gemeen hebben is de kwaliteitsdrang en passie waarmee
ze tot stand komen. Met Clou koopt u een eigenzinnig,
hedendaags, met zorg ontworpen, ontwikkeld en geprodu-
ceerd designproduct. Geen massaproduct dus, waardoor
uw ontwerp exclusief blijft. Nogmaals, Clou inspireert u
graag. Onze site is dag en nacht binnen handbereik.
Welkom.



: Und noch etwas... U ewwe napy cnos

: Stimmungsvoll. Imposant. Monumental. Minimalistisch. HacTtpoeHune. MMnNo3aHTHOCTb. MOHYMeHTa /IM3M.

i Welche Ausstrahlung Sie auch erzielen wollen, die MuHumanuam. O6nagan Kamaoe CBOel sspKoi

Produkte von Clou besitzen alle ihre eigene Identitdat und WMHANBUAYaIbHOCTBIO, n3genmsa Clou, CKOMNOHOBaHHbIE

: lassen sich dennoch gerne miteinander kombinieren. ApYr C A,pYyroM, NO3BONAIT JOOUTHCA HENAeEMOro

Und zwar im privaten Wohnhaus, in Hotels, Restaurants, BOMJIOWEHMNS. DTO KacaeTcsa YacTHbIX JOMOB U FOCTUHMLL,
exklusiven Clubs oder Appartementwohnungen fiir einen pecTopaHOB, SKCKIIO3UBHBIX Ky6OB MM anapTamMeHTOB
kurzen Aufenthalt. Der gemeinsame Nenner dieser ON5 HENPOZOIKMTENBHOrO NpebbiBaHmsA. O6LWmi
Produkte ist der Wille zur Qualitdt und die Leidenschaft, 3HaMeHaTe/ b A1 BCEX 3TUX U3Je/INN — CTpEM/IEHUE K

: mit der sie entstehen. Mit Clou schaffen Sie ein eigensin- KayeCcTBY U YBJIEYEHHOCTb, C KOTOPOM UX AenatoT.

niges, zeitgemdRes und ein mit Sorgfalt entwickeltes, Mpunobpetan npogykuuio Clou, Bel nonyyaete
gestaltetes und gefertigtes Designprodukt an. Keine €JUHCTBEHHOe B CBOEM pofie, COBpeMeHHoe, TlaTesibHO
Massenware also, sodass Ihre personliche Gestaltung paspaboTaHHOe, CKOHCTPYMPOBAHHOE U M3rOTOB/IEHHOE
exklusiv bleibt. Wie gesagt, Clou mdchte Sie inspirieren. ansalriHepcKoe nagesnve. 3To He ToBap MacCoBOro

¢ Und unsere Internetprasenz steht Ihnen Tag und Nacht NoTPe6AEHUA, TaK HTO TO XyAOKECTBEHHOE ODOPMIEHNE,
zur Verfligung. KOTOpOe BblbepuTe Bbl, ocTaHeTCcA aKCK03uBHbIM. Clou
i Herzlich willkommen! TONbKO Xo4eT gaTtb Bam nmnynsc. U B no6om cayyvae ctouT

NMoCeTUTb BbICTaBKY Hallel dupmbl. A Halla npeseHTaums B
WHTepHeTe — B Balem pacnopsireHun HeM 1 HOYbIO.
Jo6po noxanosathb!
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